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Совет по правам человека 
Рабочая группа по универсальному  

периодическому обзору  

Тридцатая сессия 

7–18 мая 2018 года 

  Резюме материалов по Кубе, представленных 
заинтересованными сторонами* 

  Доклад Управления Верховного комиссара Организации 

Объединенных Наций по правам человека 

 I. Справочная информация 

1. Настоящий доклад подготовлен в соответствии с резолюциями Совета по правам 

человека 5/1 и 16/21 с учетом периодичности проведения универсального 

периодического обзора. В связи с ограничениями по объему документа он представляет 

собой резюме материалов, направленных 224 заинтересованными сторонами1 в рамках 

универсального периодического обзора. 

 II. Информация, представленная заинтересованными 
сторонами 

 A. Сфера охвата международных обязательств и сотрудничество 

с международными механизмами и органами в области прав 

человека2 

2. По меньшей мере в 37 представлениях отмечалось, что Куба ратифицировала 

многочисленные договоры в области прав человека3. Национальная комиссия по 

правам человека Доминиканской Республики (НКПЧ-ДР) рекомендовала Кубе 

ратифицировать международные договоры, стороной которых она еще не является4. 

Авторы совместного представления 10 (СП10) также рекомендовали признать 

компетенцию договорных органов по рассмотрению индивидуальных жалоб5.  

3. Авторы примерно 15 представлений рекомендовали Кубе ратифицировать 

Международный пакт о гражданских и политических правах и Международный пакт 

об экономических, социальных и культурных правах6. Авторы пяти представлений 

рекомендовали Кубе ратифицировать Факультативный протокол к Конвенции против 
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пыток и других жестоких, бесчеловечных или унижающих достоинство видов 

обращения и наказания7. 

4. Единая конфедерация трудящихся (ЕКТ) отметила, что в 2013 году Куба 

присоединилась к Протоколу о предупреждении и пресечении торговли людьми, 

особенно женщинами и детьми, и наказании за нее, а в 2015 году ратифицировала 

Конвенцию № 182 Международной организации труда (МОТ) о наихудших формах 

детского труда8. 

5. Всемирная организация христианской солидарности (ВОХС) рекомендовала 

Кубе ратифицировать Римский статут Международного уголовного суда9. Авторы 

совместного представления 5 (СП5) рекомендовали стране стать членом 

Межамериканской системы защиты прав человека и ратифицировать Американскую 

конвенцию о правах человека10. 

6. По меньшей мере в 40 представлениях отмечалось позитивное сотрудничество 

Кубы с универсальными механизмами защиты прав человека11. Авторы совместного 

представления 2 (СП2) заявили, что с момента проведения последнего обзора страну 

посетили Специальный докладчик по вопросу о торговле людьми, особенно 

женщинами и детьми, и Независимый эксперт по вопросам прав человека и 

международной солидарности12. Организация «Международная амнистия» (МА) 

отметила, что Куба не удовлетворила другие просьбы о посещении страны и 

отказалась от выполнения рекомендаций, вынесенных в рамках предыдущего УПО, 

о направлении постоянного приглашения мандатариям специальных процедур 

ООН13, 14. Авторы примерно 10 представлений рекомендовали Кубе направить 

приглашения различным механизмам специальных процедур15.  

 B. Национальные правовые рамки в области прав человека16 

7. Примерно в 17 представлениях указывалось, что конституционные и 

законодательные рамки Кубы гарантируют осуществление всех прав человека и 

основных свобод17. В совместном представлении 6 (СП6) и других 29 представлениях 

отмечалось, что в соответствии с обновлением своей экономической и социальной 

модели, в целях сохранения и укрепления социальной справедливости и солидарности 

Куба усовершенствовала свою правовую и институциональную основу18. 

8. Кубинский центр по наблюдению за осуществлением прав человека (КЦНОПЧ) 

заявил, что правительство не проводило каких-либо реформ, которые стали бы шагом 

вперед в деле осуществления политических свобод, таких как принятие нового закона 

о выборах, закона об ассоциациях и закона о регулировании журналистской 

деятельности19. Центр «Кубалекс» отметил, что Куба не выполнила своего 

обязательства содействовать эффективному участию гражданского общества в 

принятии законодательства в области прав человека20. Авторы совместного 

представления 21 (СП21) рекомендовали провести реформы с тем, чтобы в 

Конституции в прямой форме признавалось верховенство международных договоров 

по правам человека над положениями Конституции21. 

9. Латиноамериканский координационный центр в Бельгии (КОЛАБЕ) сообщил, 

что на Кубе действует эффективная межинституциональная система защиты прав 

граждан, включающая в себя участие гражданского общества22. Национальный союз 

юристов Кубы (НСЮК) и авторы других 16 представлений отметили 

усовершенствование и эффективность системы подачи жалоб и заявлений 

Генеральной прокуратуры Республики23. 

10. Авторы совместного представления 20 (СП20) и СП21 заявили, что 

существующие механизмы восстановления нарушенных прав являются 

неэффективными24. В шести докладах Кубе рекомендовали создать независимое 

национальное учреждение по правам человека в соответствии с Парижскими 

принципами25.  

11. Китайское общество по исследованиям в области прав человека (КОИПЧ) и 

авторы других 6 представлений отметили усилия Кубы по выполнению многих 
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рекомендаций УПО26. Авторы совместного представления 19 (СП19) рекомендовали 

Кубе включить результаты этого цикла УПО в планы действий по правам человека и 

представить промежуточный доклад о выполнении рекомендаций УПО27. Авторы 

СП10 рекомендовали создать межучрежденческий механизм периодических 

консультаций, который способствовал бы участию гражданского общества, в том 

числе незарегистрированных организаций, в последующей деятельности по 

выполнению рекомендаций УПО28. 

 C. Осуществление международных обязательств в области прав 

человека с учетом применимых норм международного 

гуманитарного права 

 1. Сквозные темы 

  Равенство и недискриминация29 

12. НСЮК отметил, что Конституция запрещает дискриминацию, в том числе по 

признаку расы, цвета кожи, пола, национального происхождения и религиозных 

убеждений, и подчеркнул, что в Уголовном кодексе предусмотрено наказание за 

дискриминацию, в том числе лишение свободы30. По меньшей мере в 

34 представлениях подчеркивается прогресс Кубы в деле ликвидации дискриминации 

по разным признакам31. 

13. Инициативная группа по поддержке молодежи (ИПМ) отметила, что Куба не 

полностью преодолела некоторые расовые предрассудки и стереотипы, которые 

являются пережитком колониального прошлого32. Гражданский комитет по расовой 

интеграции (КРИ) отметил, что афро-кубинское население проживает в условиях 

структурной крайней бедности, и выразил сожаление в связи с отсутствием 

надлежащих статистических данных33. Он рекомендовал принять государственную 

политику, способствующую ликвидации расового неравенства34. Движение «Братство 

чернокожих» (КОНЕГ) рекомендовало, среди прочего, учредить государственный 

орган, уполномоченный вести борьбу с расизмом35. 

14. Авторы СП5 отметили позитивные изменения в деле признания сексуального 

многообразия на нормативном уровне и на уровне государственной политики. Тем не 

менее, они заявили, что дискриминационная практика по-прежнему сохраняется на 

институциональном и социальном уровнях, и рекомендовали включить сексуальную 

ориентацию и гендерную идентичность в число перечисленных в статье 42 

Конституции мотивов, по которым не допускается дискриминация граждан36. 

  Развитие, окружающая среда, предпринимательская деятельность и права 

человека37 

15. Авторы целого ряда представлений с удовлетворением отметили меры, 

принятые Кубой для защиты окружающей среды, поощрения использования 

возобновляемых и не загрязняющих окружающую среду источников энергии, 

реагирования на стихийные бедствия и борьбы с изменением климата38. 

16. Авторы примерно 95 представлений высоко оценили программы Кубы по 

международной солидарности и сотрудничеству в сферах образования, 

здравоохранения, культуры и спорта, в том числе направление медицинских миссий, 

таких как «Операция "Чудо"», осуществление в ряде стран программы ликвидации 

неграмотности среди взрослого населения «Да, я могу» и оказание помощи странам, 

пострадавшим от стихийных бедствий и эпидемий39. 

17. Постоянный комитет по защите прав человека (ПКПЧ) и авторы еще шести 

представлений отметили роль Кубы в мирных переговорах между правительством 

Колумбии и Революционными вооруженными силами Колумбии40. 

18. Авторы СП2 осудили негативное воздействие на осуществление прав человека 

экономической, торговой и финансовой блокады, в условиях которой народ Кубы 

живет уже более 50 лет41. Авторы по меньшей мере еще 72 представлений выразили 



A/HRC/WG.6/30/CUB/3 

4 GE.18-03679 

аналогичную озабоченность и отметили, что блокада была основным препятствием на 

пути экономического и социального развития Кубы42. В нескольких представлениях 

также отмечалось, что некоторые шаги, предпринятые с момента последнего УПО для 

ослабления блокады, были отменены43. 

19. В четырех представлениях отмечалось, что начиная с 2011 года Куба 

приступила к осуществлению всеобъемлющего процесса обновления своей 

экономической модели, направленного на сохранение социализма при введении новых 

форм рыночных механизмов44. 

 2. Гражданские и политические права 

  Право на жизнь, свободу и личную неприкосновенность45 

20. Приблизительно в 21 представлениях отмечалось, что смертная казнь не 

применяется на Кубе с 2003 года. Она никогда не применялась по отношению к 

женщинам, и ее применение было запрещено по отношению к лицам в возрасте до 

20 лет46. Авторы пяти представлений рекомендовали отмену смертной казни47. 

21. Авторы нескольких представлений заявили, что на Кубе не было 

зарегистрировано случаев внесудебных казней, пыток и исчезновений48. НКПЧ-ДР 

отметила существующую на Кубе атмосферу общественной безопасности, 

способствующую осуществлению целого ряда прав49. 

22. Авторы совместного представления 9 (СП9) сообщили о ряде предполагаемых 

случаев внесудебных казней, смерти представителей политической оппозиции и 

насильственных исчезновений с момента представления УПО в 2013 году и 

рекомендовали Кубе провести расследование всех подобных случаев, обеспечив 

участие в расследованиях международных экспертов и наблюдателей50. 

23. В 2016 году Межамериканская комиссия по правам человека (МАКПЧ) 

отметила увеличение числа случаев предполагаемого произвольного суммарного 

задержания, также сопровождавшихся применением силы, иногда чрезмерной и 

непропорциональной, сотрудниками службы государственной безопасности51. Авторы 

нескольких других представлений выразили аналогичную обеспокоенность52. 

В совместном представлении 7 (СП7) сообщалось о 36 254 случаях подобных 

задержаний и указывалось, что власти не предъявляли ордеров на арест 

оппозиционеров, которые содержались под стражей в условиях строгой изоляции в 

течение 24 или 72 часов53. 

24. В 2015 году МАКПЧ отметила, что помилование, предоставленное 3 522 лицам, 

приговоренным к наказанию в виде тюремного заключения, в принципе не 

распространялось на лиц, лишенных свободы за преступления против 

государственной безопасности – преступления, вызывавшие ряд вопросов из-за 

применения широкой и нечеткой формулировки54. Организация «Центр за свободную 

Кубу» отметила наличие более ста политических заключенных на Кубе и 

рекомендовала их освобождение55. 

25. Авторы совместного представления 12 (СП12) отметили, что в ходе 

универсального периодического обзора 2013 года Куба отклонила рекомендации по 

отмене норм, касающихся «предделиктной социальной опасности»56, 57. Они заявили, 

что эти нормы используются для притеснения, судебного преследования и угроз в 

адрес правозащитников, которых клеймили как ведущих подрывную и 

террористическую деятельность, а также применяются в отношении женщин и 

мужчин, занимающихся проституцией, членов сообщества ЛГБТИ и молодых людей, 

которые не учатся и не работают58. 

26. По меньшей мере в 28 представлениях отмечалось, что Куба создала 

пенитенциарную систему в соответствии с международными стандартами, и 

подчеркивался ее недискриминационный и превентивный характер, направленный на 

перевоспитание и социальную реинтеграцию заключенных, а также обеспечение 

доступа к достаточному питанию, здравоохранению, образованию и 

профессиональной подготовке59. 
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27. Авторы СП9 отметили очень плохие общие условия содержания в тюрьмах, в 

том числе недостаточное питание и неудовлетворительную гигиену, жестокое 

обращение со стороны властей и отказ в медицинской помощи, что в некоторых 

случаях приводило к смерти и самоубийству заключенных60. Союз кубинских 

патриотов (СКП) отметил, что в тюрьмах активисты подвергались избиениям, 

физическим и психологическим пыткам и другим жестоким, бесчеловечным и 

унижающим достоинство видам обращения61. МА рекомендовала Кубе обеспечить 

полное соблюдение Минимальных стандартных правил обращения с заключенными и 

санкционировать доступ независимых наблюдателей по правам человека к тюрьмам и 

центрам содержания под стражей62. 

28. Аргентинская лига по правам человека (АЛПЧ) отметила, что все лица, 

лишенные свободы, могли подавать жалобы и оспаривать любую дисциплинарную 

меру, принятую в их отношении63. Авторы совместного представления 13 (СП13) 

выразили обеспокоенность в связи с репрессивными мерами, принимаемыми в 

отношении лиц, лишенных свободы, и их родственников за подачу жалоб, и 

рекомендовали привести Устав пенитенциарной системы в соответствие с 

международными стандартами и запретить в национальном законодательстве любые 

жестокие, бесчеловечные и унижающие достоинство виды наказания по отношению к 

заключенным64. 

29. Авторы СП5 отметили, что сотрудники полиции принадлежат к числу лиц, 

наиболее часто совершающих акты насилия в отношении представителей ЛГБТ-

сообщества, и рекомендовали, среди прочего, выработать предназначенные для 

работников правоохранительных органов протоколы с правилами обращения с лицами 

из сообщества ЛГБТ и учредить специализированное ведомство в рамках полиции для 

рассмотрения таких дел65. 

  Отправление правосудия, включая проблему безнаказанности, и верховенство 

права66 

30. Авторы совместного представления 1 (СП1) отметили, что суды на Кубе 

обладают функциональной независимостью, а судебная система осуществляет свою 

деятельность в условиях полной независимости67. 

31. Организация «Защитники гражданских прав» (ЗГП) отметила, что в 

соответствии с Конституцией суды с организационной точки зрения находятся в 

подчинении Национальной ассамблеи и Государственного совета, что является 

нарушением принципа разделения властей и принципа независимости и 

беспристрастности судов68. МА также заявила, что на Кубе все адвокаты защиты 

должны быть членами Национальной организации коллективных юридических фирм, 

а все заявки на официальное членство, направляемые организациями независимых 

адвокатов, постоянно отклоняются69. Организация «Юридический совет и 

гражданское воспитание» (ЮСГВ) отметила отсутствие Конституционного суда, 

который обеспечивал бы конституционную законность и соблюдение законов70. 

32. Авторы СП2 отметили, что все граждане являются равными перед законом и 

что на Кубе обеспечивается право на презумпцию невиновности и право на защиту и 

справедливое судебное разбирательство71. Примерно в 18 представлениях отмечалось, 

что Куба приняла меры для повышения эффективности системы отправления 

правосудия, причем особое внимание уделялось сохранению процессуальных 

гарантий и более эффективному взаимодействию между подсудимым и его 

адвокатом72. 

33. МА отметила, что судебная система по-прежнему не обладает достаточной 

независимостью и беспристрастностью и допускает уголовное преследование против 

лиц, критикующих правительство73. Авторы СП20 рекомендовали гарантировать всем 

задержанным лицам доступ к справедливому судебному разбирательству74. Авторы 

СП21 рекомендовали принять закон об амнистии для тех граждан, которые отбывали 

наказание по делам, связанным с их диссидентскими и оппозиционными мнениями75. 
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34. В СП14 отмечалось, что в стране по-прежнему ответствует механизм, 

позволяющий немедленно оспорить законность ареста, и что обвиняемые не имеют 

доступа к защите на этапе расследования76. 

35. Авторы СП1 отметили, что в 2013 и 2015 году Куба входила в число наименее 

коррумпированных стран Латинской Америки77. 

  Основные свободы и право на участие в общественной и политической жизни78 

36. В СП1 и еще 22 докладах отмечалось, что Конституция Кубы признает право на 

свободу выражения мнений и на свободу прессы и что на Кубе различные источники 

информации выражают разные мнения79. 

37. Ассоциация свободы печати (АСП) отметила, что предусмотренная 

Конституцией свобода выражения мнений и прессы обусловлена целями 

социалистического общества и что в соответствии с Конституцией она должна 

осуществляться государством или обществом80. Авторы СП19 отметили, что на Кубе 

отсутствует закон о средствах массовой информации и что Кубинский институт радио 

и телевидения, управляющий сферой СМИ, работает под контролем Департамента 

идеологической работы Коммунистической партии81. 

38. Примерно в 20 представлениях отмечалось, что Куба расширяет использование 

информационных и коммуникационных технологий, в том числе сети Интернет, 

в социальной сфере82. Авторы СП2 признали усилия государства в этой области, 

однако отметили, что точки и технологии доступа к таким технологиям и сети пока 

недостаточно многочисленны, дорогостоящи и недоступны для части населения83. 

39. МА отметила, что правительство уделяет приоритетное внимание доступу к 

национальной сети Интранет, подвергающейся строгой цензуре и находящейся под 

контролем правительства, и что альтернативные онлайн-источники новостей работают 

в условиях правовой неопределенности, в которых журналисты и работники средств 

массовой информации подвергаются опасности преследования и произвольного 

задержания84. АСП сообщила, что в течение последних двух лет было 

зарегистрировано 255 случаев нападения на независимых журналистов и жестокого 

обращения с ними85. Организация «Агора Куба Инк» (АКИНК) рекомендовала Кубе, 

среди прочего, прекратить мониторинг частной переписки, блокировку веб-сайтов и 

применение цензуры содержания сообщений86. 

40. Авторы СП19 подчеркнули, что на Кубе нет законов, гарантирующих доступ к 

общественной информации, и что согласно Декрет-закону № 199 от 1999 года была 

создана Система безопасности и защиты официальной информации, которая ввела 

строгие ограничения на возможности доступа к общественной информации87. 

41. В многочисленных представлениях отмечалось, что на Кубе отсутствуют 

репрессии за выражение политических взглядов и что активисты правозащитного 

движения находятся под защитой88. Примерно в 14 представлениях подчеркивалось, 

что суровые меры наказания применялись в отношении всех граждан и 

государственных должностных лиц, которые пытались незаконно нарушить права на 

свободу мысли, ассоциации, мирные собрания, демонстрации, и права на подачу 

жалоб и ходатайств89. В нескольких представлениях отмечалось, что в стране имеются 

лица, получающие финансирование из-за рубежа в целях ведения подрывной 

деятельности или дискредитации государственной системы90. 

42. Приблизительно в 21 представлении отмечалось, что на Кубе продолжается 

подавление инакомыслия, и упоминались акты насилия, запугивания и преследования, 

совершенные властями в отношении правозащитников, журналистов, представителей 

гражданского общества и политических активистов и их семей. К числу таких актов 

относятся якобы имевшие место случаи чрезмерного применения силы, жестокого 

обращения и произвольных задержаний; сфабрикованные обвинения в совершении 

общеуголовных преступлений; обвинения в «предделиктной опасности»; акции 

«гражданского протеста»; необоснованные ограничения на поездки; выдача ордеров 

на обыск; конфискация документов, компьютеров и личной собственности; и 

клеветнические кампании91. Авторы СП19 отметили, что многочисленные 
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гражданские активисты подвергаются преследованиям за взаимодействие с 

правозащитными органами ООН и с Межамериканской системой защиты прав 

человека92. 

43. Авторы СП21 отметили, что кубинское правительство продолжает выносить 

ложные и унизительные оценки в адрес всех правозащитников и продемократических 

групп93. 

44. По меньшей мере в 36 представлениях подчеркивалась активная роль 

гражданского общества Кубы в контроле над деятельностью органов власти и за 

процессом принятия решений по государственным вопросам94. Приблизительно в 

42 представлениях отмечалось широкое участие населения в процессе обновления 

экономической и социальной модели Кубы95. 

45. Примерно в 33 представлениях отмечалось, что Куба признала и поощряет 

деятельность массовых и общественных организаций, представляющих интересы 

различных категорий населения, и вовлекает их в процесс построения кубинского 

общества96. Авторы СП20 и СП21 отметили, что массовые организации являются 

институтами, созданными и контролируемыми государством, и что они осуществляют 

контроль над всей общественной жизнью97. 

46. В шести представлениях сообщалось, что в Закон об ассоциациях содержатся 

требования, препятствующие регистрации организаций гражданского общества, в том 

числе профсоюзов и политических партий, независимых от государства98. ЮСГВ 

отметила, что отсутствие регистрации в официальном реестре ассоциаций считается 

преступлением и что по этой причине члены таких ассоциаций, а также их 

родственники, подвергаются преследованиям99. Авторы шести представлений 

рекомендовали Кубе привести свое законодательство в соответствие с 

международными стандартами, обеспечив возможность законного создания 

ассоциаций, независимых от государства100. 

47. По меньшей мере в 44 представлениях подчеркивалось, что выборы на Кубе 

являются свободными, всеобщими и транспарентными и что они проводятся на 

регулярной основе при широком и добровольном участии населения101. 

В 27 представлениях отмечалось, что все граждане Кубы, вне зависимости от их 

экономических и финансовых возможностей, имеют равный доступ к 

государственным должностям, и что кандидаты оцениваются по их заслугам102. 

Примерно в 26 представлениях подчеркивалось отсутствие партийных кандидатов103. 

48. В трех представлениях указывалось,что избирательная система на практике не 

допускает возможности для оппозиционеров занимать государственные должности, в 

частности, по причине отсутствия независимости избирательных комиссий, комитетов 

по кандидатурам и собраний по выдвижению кандидатов в депутаты муниципальных 

собраний104. Центр по вопросам открытия и развития Латинской Америки (ЦОРЛА) 

отметил жалобы, касающиеся актов запугивания, давления и проведении 

дикредитирующих кампаний, целью которых является воспрепятствование избранию 

членов оппозиционных групп и представителей гражданского общества в 

муниципальные ассамблеи105. Авторы СП20 рекомендовали отменить действующий 

избирательный закон и создать избирательную систему, основанную на плюрализме и 

широком участии106. 

49. По меньшей мере в 46 представлениях подчеркивалось, что Куба гарантировала 

свободу религии без какой-либо дискриминации107. Примерно в 16 представлениях 

отмечается, что Куба признает право родителей давать своим детям религиозное и 

нравственное воспитание, соответствующее их собственным убеждениям108. 

50. ВОХС подчеркнула, что, невзирая на несколько рекомендаций, вынесенных в 

рамках двух предшествующих УПО, Куба продолжает нарушать свободу религии и 

убеждений109. В пяти представлениях упоминаются различные виды нарушений, в том 

числе препятствия на пути регистрации религиозных групп, правительственные 

практики интрузивного характера, уничтожение или экспроприация церковного 

имущества и притеснение, преследование и арест религиозных лидеров110. 
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  Запрещение всех форм рабства 

51. Авторы СП2 отметили осуществление Национального плана действий Кубы 

по предупреждению и пресечению торговли людьми и защите жертв на  

2017–2020 годы111. НКПЧ-ДР отметила прогресс в деле пресечения и предотвращения 

торговли людьми и предупредила, что постепенное открытие туристического рынка 

Кубы приведет к возникновению некоторых проблем, связанных с сексуальным 

насилием в отношении детей и трудовой эксплуатацией иностранных рабочих при 

строительстве объектов туристической инфраструктуры112. 

52. Кубинская ассоциация по развитию образования детей (КАРОД) заявила, что 

правовая основа Кубы не в полной мере охватывает вопросы торговли людьми, 

особенно женщинами и детьми113. 

  Право на неприкосновенность частной жизни и на семейную жизнь 

53. Авторы СП5 рекомендовали признать брачные союзы между лицами одного 

пола114. 

 3. Экономические, социальные и культурные права 

  Право на труд и на справедливые и благоприятные условия труда115 

54. В четырех представлениях указывалось, что Куба гарантирует право на труд и 

справедливые условия труда116. Национальная коалиция заинтересованных 

специалистов в области права (НКЗСП) заявила, что в 2013 году Куба в рамках 

партисипативного процесса с широким кругом участников провела важные реформы 

своего трудового законодательства117. 

55. Национальная ассоциация экономистов и бухгалтеров Кубы (НАЭБ) отметила, 

что на Кубе достигнута цель обеспечения всеобщей занятости; в частности, в 2016 году 

уровень безработицы составил 3,3%118. Федерация кубинских женщин (ФКЖ) заявила, 

что на долю женщин приходится 48% рабочей силы и что они пользуются правом на 

равное вознаграждение за труд равной ценности119. В СП21 отмечалось, что размеры 

заработной платы являются недостаточными для удовлетворения базовых 

потребностей трудящихся120. 

56. Западно-Австралийское отделение Общества дружбы «Австралия-Куба» 

(ОДАК-ЗА) сообщило, что на Кубе проведены реформы для расширения 

возможностей для самостоятельной занятости граждан121. Тем не менее, согласно 

УВКПЧ, в течение последних двух лет были ужесточены меры, снижающие 

привлекательность частной предпринимательской деятельности, в особенности в 

секторах пищевой промышленности, аренды жилья и общественного транспорта122. 

57. Примерно в 20 представлениях отмечалось, что практически все трудящиеся 

являются членами профсоюзов и защищены коллективными соглашениями123. 

Профцентр трудящихся Кубы (ПТК) заявил, что с профсоюзами консультировались по 

вопросам трудовой и социальной политики, они напрямую участвовали в отправлении 

правосудия по трудовым спорам и обладали правом на проведение проверок124. 

58. ЗГП отметила, что на практике единственным законно признанным 

профсоюзом является Профцентр трудящихся Кубы125. Авторы СП7 подчеркнули, что 

независимые профсоюзные активисты на систематической основе подвергаются 

репрессиям126. 

59. Баскская ассоциация дружбы и сотрудничества с Кубой (Эускади-Куба) 

отметила, что детский труд используется на Кубе в незначительных масштабах127. 

Организация «Правовая культура для гражданского общества Кубы» (ОПО) указала 

на законодательные и институциональные пробелы в деле борьбы против детского 

труда и заявила, что он широко распространен в негосударственном секторе128. 

60. Кубинская Ассоциация лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата 

(АКЛИФИМ) отметила развитие политики в области труда в отношении инвалидов и 

сообщила, что в рамках этих усилий на Кубе было проведено 150 специальных 
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практикумов, где работало 2 383 инвалида129. Национальная ассоциация слепых (НАС) 

отметила, что в Трудовом кодексе предусмотрена недискриминация инвалидов в 

сфере трудовых отношений130. 

  Право на социальное обеспечение131 

61. В нескольких представлениях был отмечен высокий уровень и универсальность 

системы социального обеспечения на Кубе132. НАЭБ отметила, что в рамках указанной 

системы выплачивались пособия в связи с болезнью или несчастным случаем, пособия 

по уходу за ребенком и пенсии пожилым людям, а также осуществлялись другие 

выплаты. С другой стороны, режим социального обеспечения гарантировал защиту 

нетрудоспособных граждан и лиц, которым ввиду их условий жизни или состояния 

здоровья была необходима помощь государства133. Фонд Гуаясамина отметил высокий 

уровень финансирования системы социального обеспечения на Кубе134. 

62. Авторы СП7 отметили, что социальное обеспечение не является универсальным 

и что правительство сократило число бенефициаров, оставив широкие уязвимые слови 

населения без какой-либо защиты135. 

  Право на достаточный уровень жизни136 

63. По меньшей мере в 23 совместных представлениях было отмечено, что все 

население Кубы имеет равный доступ к качественным базовым услугам, таким как 

образование, медицинское обслуживание, социальное страхование и социальное 

обеспечение, без какой-либо дискриминации137. НКПЧ-ДР подчеркнула высокий 

уровень человеческого развития, достигнутый Кубой138. 

64. В СП2 отмечалось, что на Кубе гарантировано полное осуществление 

экономических, социальных и культурных прав в рамках модели развития плановой 

экономики, в которой существовала интеграция между социальными и 

экономическими аспектами139. Среди проблем, которые предстоит преодолеть, 

выделены система двойной валюты, сегментация рынков, необходимость увеличения 

предложения качественных продуктов и услуг, высокие цены и по-прежнему 

недостаточная покупательная способность заработной платы140. Товарищество 

«Родина и культура» отметило наблюдающееся в последние годы увеличение 

открытости экономики к развитию частного сектора141.  

65. УВКПЧ рекомендовало правительству приступить к проведению настоящей 

экономической реформы, которая соблюдала бы экономические права кубинцев, в 

особенности право на частную собственность, на свободную экономическую 

инициативу и правовую определенность142. 

66. Авторы совместного представления 3 (СП3) признали приоритетное внимание, 

уделяемое правительством праву на питание, и подчеркнули, что экономическая 

блокада представляет собой основное препятствие для полноценного пользования 

этим правом143. Отмечалось что, несмотря на проводимую государственную политику, 

продукты питания производятся в количестве, недостаточном для удовлетворения 

базовых потребностей населения144. 

67. НАЭБ обратила внимание на усилия правительства, направленные на 

сокращение дефицита жилищного фонда, и отметила, что в рамках социального 

развития ввиду ограниченности имеющихся ресурсов ситуации в области жилья 

уделяется мало внимания145. 

68. Организация «Камакито» подчеркнула, что обеспечение доступа к питьевой 

воде и системе водоснабжения и канализации являются приоритетными задачами 

государства146. 

  Право на здоровье147 

69. Примерно в 33 совместных представлениях отмечалось, что Куба считает право 

на здоровье одним из основных прав человека и гарантирует всеобщий и бесплатный 

доступ населения к высококачественному медицинскому обслуживанию148. 

Постоянный комитет по защите прав человека (ПКПЧ) отметил, что, среди стран 
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Латинской Америки и Карибского бассейна Куба вкладывает в сектор 

здравоохранения наибольшую долю бюджетных средств149. 

70. В восьми докладах была отмечена передовая и эффективная модель 

осуществляемого на Кубе профилактического медицинского обслуживания150. 

Несколько организаций подчеркнули высокую численность врачей на душу населения 

в стране151. 

71. По меньшей мере в 19 докладах была отмечена высокая продолжительность 

жизни как мужского, так и женского населения152. Ассоциация медицинских 

работников, прошедших подготовку на Кубе (АЭЛАМ), отметила, что, учитывая 

тенденцию к увеличению продолжительности жизни, Куба продолжает 

совершенствовать свою систему медицинского обслуживания пожилого населения153. 

72. В нескольких представлениях отмечалось, что на Кубе не существует проблемы 

недостаточности питания, в том числе недостаточности питания для детей154. 

73. Центр имени Оскара Арнульфо Ромеро (ЦОАР) отметил, что Куба обеспечивает 

сексуальное и репродуктивное здоровье как право человека. Однако он выразил 

беспокойство в связи с ростом показателя подростковой беременности155. Ассоциация 

замбийско-кубинской дружбы (ФРИКУЗ) отметила, что право на аборт гарантируется 

в полной мере156. 

74. НАЭБ отметила, что Куба уделяет большое внимание Программе охраны 

здоровья матери и ребенка157. В многочисленных докладах отмечалось, что на Кубе 

достигнут очень низкий уровень материнской158 и детской смертности159. 

75. ЕКТ отметила, что Куба укрепила свою национальную программу по борьбе с 

ЗППП/ВИЧ/СПИД и подчеркнула достижения в данной сфере160. Примерно в 

21 совместном представлении подчеркивалось, что в 2015 году Куба стала первой 

страной в мире, получившей сертификат Всемирной организации здравоохранения о 

ликвидации передачи ВИЧ-инфекции и сифилиса от матери ребенку161. 

76. НАС и Национальная ассоциация глухих Кубы (НАГК) отметили 

специализированную медицинскую помощь, оказываемую Кубой лицам с 

нарушениями зрения и слуха162. 

  Право на образование163 

77. Приблизительно в 31 совместном представлении высоко оценили обеспечение 

Кубой свободного и всеобщего доступа населения к высококачественному 

образованию на всех уровнях, включая университетское образование164. 

В шестнадцати совместных представлениях подчеркивалось, что Куба направляет на 

нужды системы образования высокую долю ВВП165. 

78. В ряде представлений было отмечено, что неграмотность на Кубе 

ликвидирована, а охват школьным образованием составил более 99%166. Всекитайская 

федерация женщин (ВКФЖ) отметила, что женщины имеют равный доступ к 

образованию и составляют 65,2% от числа лиц, получивших высшее образование167. 

Культурная ассоциация имени Хосе Марти (КАХМ) отметила, что с 2014 года 

кубинские университеты предлагают различные виды гибких образовательных 

программ для содействия доступу к высшему образованию трудящихся, пожилых 

людей и сельского населения168. 

79. Кампания солидарности с Кубой (КСК) заявила, что преподавание является 

престижным родом деятельности на Кубе, учителя имеют высокую квалификацию, 

а среди старших преподавателей и директоров школ большинство составляют 

женщины169. Всекитайская федерация молодежи (ВКФМ) отметила высокие 

показатели соотношения преподавателей к числу учащихся170. Однако КАРОД 

отметила дефицит учителей в некоторых провинциях171.  

80. Кубинское движение «Рефлексьон» (КДР) отметило, что в рамках системы 

образования, полностью находящейся под контролем государства, родители утратили 

право доносить до своих детей информацию по гражданским вопросам и прививать им 

политические убеждения, которые они считают важными172. Кубинская 
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демократическая директория (КДД) и Центр за свободную Кубу подчеркнули, что 

кубинское правительство отказывает в доступе к образованию студентам, имеющим 

политические и религиозные убеждения, отличные от убеждений государства173. 

81. НАС и НАГК отметили меры, принятые Кубой в целях гарантии инклюзивного 

характера образования174. В СП6 отмечалось, что, если полноценная интеграция лица 

с особыми потребностями в общеобразовательных учреждениях не представляется 

возможной, Куба гарантирует его право на образование в рамках системы 

специального образования175. 

82. В СП5 рекомендовалось включить принцип недискриминации по признаку 

сексуальной ориентации и гендерной идентичности в школьные программы и 

мероприятия176. 

83. Авторы СП1 рекомендовали продолжать укрепление, расширение и 

совершенствование образования государственных служащих и населения в области 

прав человека177. КАРОД сообщила о случаях, когда материалы о правах человека 

были конфискованы и классифицированы властями как контрреволюционные178. 

КОНЕГ рекомендовало включить вопрос о дискриминации в сфере образования в 

тематику прав человека179.  

84. Авторы СП2 признали, что правительство придает культуре высокое значение 

как одному из основных источников развития180. 

 4. Права отдельных групп или лиц 

  Женщины181 

85. В нескольких представлениях подчеркивались достижения Кубы в обеспечении 

гендерного равенства, в том числе создание в этих целях правовой, административной 

и политической основы182. Фонд «Хенеро кон класе» (ХКК) отметил расширение прав 

и возможностей женщин на Кубе, несмотря на сохранение некоторых предрассудков, 

являющихся следствием патриархальной культуры183. 

86. По меньшей мере в 18 представлениях подчеркивался высокий уровень участия 

женщин в политической, экономической, социальной и культурной жизни, в том числе 

в органах правосудия, в адвокатской деятельности и в сферах здравоохранения и 

образования184. В СП3 и других 24 представлениях отмечалось высокая 

представленность женщин в кубинском парламенте185. 

87. ВКФЖ призвала Кубу и далее улучшать правовую основу в целях поощрения 

гендерного равенства в соответствии с условиями внутренней жизни государства186. 

В СП3 отмечалось, что все еще требуется ликвидировать неравенство в некоторых 

областях, таких как участие женщин в рабочей силе, в том числе на руководящих 

должностях, разделение бытовых обязанностей и воспитание детей187. КРИ 

рекомендовал усилить защиту афрокубинских женщин, живущих в условиях 

маргинальности и высокой уязвимости188. 

88. Авторы СП14 рекомендовали включить в Уголовный кодекс преступление 

феминицида и ограничения на приближение к потерпевшим в целях защиты жертв 

гендерного насилия, создавать приюты и ликвидировать «реабилитационные центры» 

и центры содержания под стражей для жертв проституции189. 

  Дети190 

89. Авторы СП8 отметили существование правовой основы и политики по 

вопросам детей и молодежи, функционирующих на Кубе как комплексная 

межсекторная система191. В трех представлениях подчеркивалось, что детям на Кубе 

обеспечивается полная защита192. 

90. КАРОД отметила отсутствие на Кубе закона о всесторонней защите детей, 

отдельного ведомства по вопросам защиты и независимой организации по разработке 

и координации государственных инициатив по делам детей и подростков193. Она 
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рекомендовала приведение национального законодательства, в том числе уголовного, 

в соответствие с Конвенцией о правах ребенка и относящимися к ней протоколами194. 

91. Глобальная инициатива по искоренению всех форм телесных наказаний детей 

(ГИИТНД) рекомендовала Кубе принять закон, однозначно запрещающий любые 

формы телесного наказания детей в любых условиях, а также призвала к принятию 

проекта Семейного кодекса195. 

92. ВКФМ рекомендовала продолжать совершенствование правовой основы в 

области защиты и поощрения прав человека молодежи, а также рассмотреть 

возможность принятия закона о молодежи или долгосрочной программы развития196. 

  Инвалиды197 

93. Кубинская ассоциация людей с ограниченными физическими возможностями 

(АКЛИФИМ) указала, что инвалиды на Кубе являются субъектами права, а законы, 

нормы и программы развития отражают основные принципы Конвенции о правах 

инвалидов198. 

94. Авторы СП2 и НАГК заметили, что организации инвалидов принимают участие 

в развитии политики по вопросам инвалидности199. НАС отметила создание 

Национального совета по оказанию помощи инвалидам в целях разработки и оценки 

исполнения Национального плана действий в интересах инвалидов200. 

95. В трех представлениях отмечались многочисленные меры, направленные на 

интеграцию в общество лиц с нарушениями зрения и слуха201. АКЛИФИМ отметила 

действия по обеспечению большей доступности для инвалидов услуг и объектов, в том 

числе общественного транспорта202. Однако ОПО указала, что не были приняты новые 

конкретные нормы по содействию доступу инвалидов к трудоустройству203.  

  Мигранты, беженцы, просители убежища и внутренне перемещенные лица204 

96. Организация «Датско-кубинское партнерство» (ДКП) отметила, что новые 

меры в области миграции положительно отразились на положении иммигрантов и 

кубинцев, проживающих за рубежом, а права на выезд за границу населения Кубы и 

возможности выезда (и возвращения) существенно расширились205. 

97. В 2016 году МАКПЧ заявила, что ввиду общего характера определенных 

положений Закона о миграции властям были предоставлены широкие дискреционные 

полномочия в отношении разрешения или запрета на выезд кубинских граждан206.  

Примечания 

 1 The stakeholders listed below have contributed information for this summary; the full texts of all 

original submissions are available at: www.ohchr.org. 

  Civil society 

Individual Submissions: 

AACC Association d’Amitié Cuba – République Démocratique du 

Congo (Democratic Republic of the Congo); 

AACG Association d'Amitié Cuba-Guinée (Guinea); 

AAM Asociación Amigos de Mariátegui (Perú); 

AASCuba Associação de Amigos y Simpatizantes de Cuba 

(Mozambique); 

AAUC Friendship Association Ukraine-Cuba (Ukraine); 

ACDEI Asociación Cubana para el Desarrollo de la Educación Infantil 

(Cuba); 

ACFS-M Australia Cuba Friendship Society – Melbourne (Australia); 

ACFS-S Australia Cuba Friendship Society – Sydney Branch 

(Australia); 

ACFS-WAB Australia Cuba Friendship Society – WA Branch (Australia); 

ACINC Agora Cuba Inc (United States of America); 

ACLIFIM Asociación Cubana de Limitados Físico-Motores (Cuba); 

ACRG Asociaciòn de Cubanos Residente en Guinea (Guinea); 
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ACTJGG Asociaciòn de Cubanos Residentes en Toronto “Juan 

Gualberto Gomez” (Canada); 

ACURE Asociaciòn de Cubanos Residentes en el Ecuador (Ecuador); 

ACWF All-China Women’s Federation (China); 

ACYF All-China Youth Federation (China); 

ADF Alliance Defending Freedom International (Switzerland); 

AELAM Asociaciòn de Profesionales de la Salud Formados en Cuba 

(El Salvador); 

AFC Association France Cuba (France); 

AFEP Agrupaciòn de Familiares de Ejecutados Politicos (Chile); 

AHCAS Greek-Cuban Friendship and Solidarity Association (Greece); 

AI Amnesty International (United Kingdom of Great Britain and 

Northern Ireland); 

AIASP Asociación Internacional de la Amistad y la Solidaridad con 

los Pueblos (Italy); 

AIPSO All India Peace and Solidarity Organisation (India); 

AJMS Josè Marti Cultural Association (Sweden); 

ALC Amistad Luxemburgo-Cuba (Luxembourg); 

ALGES Asociaciòn de Lisiados de Guerra de El Salvador (El 

Salvador); 

ALJT Asociaciòn Latinoamericana de Jueces del Trabajo (Brazil); 

AMECA Asociaciòn Medica del Caribe (Cuba); 

ANCI Asociaicòn Nacional del Ciego (Cuba); 

ANDES 21 de junio Asociaciòn Nacional de Educadores Salvadorenos – ANDES 

21 de junio (El Salvador); 

ANEC Asociaciòn Nacional de Economistas y Contadores de Cuba 

(Cuba); 

ANSOC Asociaciòn Nacional de Sordos de Cuba (Cuba); 

APC Asociaciòn de Pedagogos de Cuba (Cuba); 

APEGECEA Asociaciòn Plurinacional de Estudiantes y Egresados 

Ecuatorianos en Cuba “Eloy Alfaro” (Ecuador); 

APJM Asociación Portuguesa Josè Martì (Portugal); 

APLP Asociación Por Libertad de Prensa (Cuba); 

ASALJM Asociación de Solidaridad Árabe-Latinoamericana José Martí 

(Lebanon); 

ASC/VSC Asociación Suiza-Cuba (Switzerland); 

ASLGC Asociación de Srilanqueses Graduados en Cuba (ASLGC) (Sri 

Lanka); 

ASOFAMD Asociación de Familiares de Detenidos Desaparecidos y 

Mártires por la Liberación Nacional (Plurinational State of 

Bolivia); 

ATAC Asociación de Técnicos Azucareros de Cuba (Cuba); 

AUTISMO DURANGO Autismo Durango (México); 

AVACJM Asociación Valenciana de amistad con Cuba José Martí 

(Spain); 

AvhG Alexander-von-Humboldt-Society (Germany); 

BOMOF Belarusian Branch of the International Public Foundation 

named after G.K Zhukov (Belarus); 

BRYU Public Association Belarusian Republican Youth Union 

(Belarus); 

BSFC Belarusian Society for Friendship and Cultural Relations with 

Foreign Countries - (Belarus); 

CACSH Club des Amis de Cuba de Sudést d´Haiti (Haiti); 

CADAL Centro para la Apertura y el Desarrollo de América Latina 

(Argentina); 

Camaquito ONG Camaquito (Switzerland); 

CAMICUBA Cabo Verde amigo de Cuba (Cape Verde); 

CAPSDH Commission africaine des promoteurs de la sante et droits de 

l'homme (Guinea); 

CaribCouncil Caribbean Council (New Zeland); 

CCN Council of Churches in Namibia (Namibia); 

CEBRAPAZ Brazilian Center for Solidarity with the Peoples and Struggle 

for Peace (Brazil); 

CEG Centro de Estudios de Guatemala (Guatemala); 
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CETIM Centre Europe - Tiers Monde (Switzerland); 

CFFC Center for a Free Cuba (United States of America); 

CFV Centro Felix Varela (Cuba); 

CGTP Confederación General de Trabajadores Del Perú (Peru); 

CIC Consejo de Iglesias de Cuba (Cuba); 

CIERIC Centro de Intercambio y Referencia Iniciativa Comunitaria 

(Cuba); 

CIR Comité Ciudadanos por la Integración Racial (Cuba); 

CJDH Centro Juvenil de Derechos Humanos (Bolivarian Republic of 

Venezuela); 

CJIC Consejería Jurídica e Instrucción Cívica (Cuba); 

CJS Corriente de la Cultura Jurídica para la Sociedad Civil Cubana 

(Cuba); 

CMEPH Centre Massarat des Études Philosophiques et des Humanités 

(Tunisia); 

CMEPU Corriente Martiana (Cuba); 

CMMLK Centro Memorial Dr. Martin Luther King Jr. (Cuba); 

CNC Canadian Network On Cuba (Canada); 

CNDH-RD Comisión Nacional de los Derechos Humanos (Dominican 

Republic); 

CNSRALNS La Commission Nationale Pour Le Soutien De La Résistance 

Arabe Et La Lutte Contre La Normalisation Et Le Sionisme 

(Tunisia); 

COAR Centro Oscar Arnulfo Romero (Cuba); 

COLABE Coordinadora Latinoamericana en Bélgica (Belgium); 

CONEG Cofradía de la Negritud (Cuba); 

COSATU The Congress of South African Trade Unions (South Africa); 

CPC Cyprus Peace Council (Cyprus); 

CPCES Centro Popular Costarricense Estudios Sociales (Costa Rica); 

CPDH Comité Permanente Por La Defensa De Los Derechos 

Humanos (Colombia); 

CPPC Portuguese Council for Peace and Cooperation (Portugal); 

CRD Civil Rights Defenders – Latin American Department 

(Sweden); 

CSC Cuba Solidarity Campaign (United Kingdom of Great Britain 

and Northern Ireland); 

CSGI Cuba Support Group Ireland (Ireland); 

CSHRS China Society for Human Rights Studies (China); 

CSW Christian Solidarity Worldwide (United Kingdom of Great 

Britain and Northern Ireland); 

CTC Central de Trabajadores de Cuba (Cuba); 

Cuba Coopération Cuba Cooperation France (France); 

Cuba va Asociación de Cubanos Residentes en Austria (Austria); 

Cubalex Cubalex (United States of America); 

Cubanismo Cubanismo.be (Belgium); 

CUT Confederación Unitaria de Trabajadores (Costa Rica); 

CYCI Asociación Cultura y Cooperación Internacional (Spain); 

DCF Danish-Cuban Association (Denmark); 

DDC Directorio Democrático Cubano (United States of America); 

DLAVOE Confederación Latinoamericana en Austria (Austria); 

ECDD The European Center for the Development of Democracy 

(Latvia); 

EEDDA Greek Committee for International Democratic Solidarity 

(Greece); 

EEDYE Greek Committee For International Detente And Peace 

(Greece); 

ES Iglesia Evangélica Ejército de Salvación (Cuba); 

Euskadi-Cuba Asociación Vasca De Amistad y Cooperación Con Cuba 

(Spain); 

Eye on Cuba Eye on Cuba (Cuba); 

FANJ Fundación Antonio Núñez Jiménez de la Naturaleza y el 

Hombre (Cuba); 

FCF Free Cuba Foundation (United States of America); 



A/HRC/WG.6/30/CUB/3 

GE.18-03679 15 

 
FENSUAGRO Federación Nacional Sindical Unitaria Agropecuaria 

(Colombia); 

FGU For the Genofond of Ukraine (Ukraine); 

FLM Left Youth Front (Slovakia); 

FMC Federación de Mujeres Cubanas (Cuba); 

FOCUS-SA Friends of Cuba Society-SA (South Africa); 

FRICUZ Friends of Cuba in Zambia (Zambia); 

FS Fundaciòn SurVive (Nicaragua); 

FSR Forum Social Rumano (Romania); 

FTB Federation of Trade Unions of Belarus (Belarus) 

FU FIRST Union (New Zeland); 

Fundação Lauro Campos Fundación Lauro Campos (Brazil); 

Fundación Guayasamín Fundación Guayasamín (Ecuador); 

GCC Fundación Género con Clase (Venezuela); 

GECU Grupo Experimental De Cine Universitario (Panama); 

GHP Global Health Partners (United States of America); 

GIEACPC Global Initiative to End All Corporal Punishment of Children 

(United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland); 

HCAFS Hellenic-Cuban Association of Friendship and Solidarity of 

Thessaloniki (Greece); 

HOLA House of Latin America (Iran); 

IAC International Action Centre (United States of America); 

IFCO/Pastors for Peace Interreligious Foundation for Community 

Organization/Pastors for Peace (United States of America); 

ILA ACR Latin America Institute of the Russian Academy of Sciences 

(Russia); 

IMC Iglesia Morava en Cuba (Cuba); 

JRDC Jamaican Rastafarian Development Community (Ethiopia); 

JUST International Movement for a Just World (Malaysia); 

KCFS Kenya Cuba Friendship Society (Kenia); 

KOTA Confédération ouvrière des travailleurs haïtiens (Haiti); 

KZF Keepers Zambia Foundation (Zambia); 

LADH Liga Argentina por los Derechos del Hombre (Argentina); 

LAT Latin America Association of Hungary (Hungary); 

LFLF Literacy for Life Foundation (Australia); 

LIFS Lesbianas Independientes Feministas Socialistas (Peru); 

LWU Lao Women's Union (Lao PDR); 

MADRES Asociación Madres de Plaza de Mayo (Argentina); 

Mandate Mandate Trade Union (Ireland); 

MCFA Mongol-Cuban Friendship Association (Mongolia); 

MCR Movimiento Cubano Reflexión (Cuba); 

MDB Movimiento Damas de Blanco (Cuba); 

MDM Movimiento Democrático De Mujeres (Spain); 

MDMulheres Women's Democratic Movement (Portugal); 

MEASZ Hungarian Federation of Resistance Fighters and Antifascists 

(Hungary); 

mediCuba-Suisse mediCuba-Suisse (Switzerland); 

MINGA Asociación para la Promoción Social Alternativa (Colombia); 

MITSO International University" MITSO " (Belarus); 

MOVPAZ Movimiento Cubano por la Paz y la Soberanía de los Pueblos 

(Cuba); 

MSU World Leaders International Union of Public Associations to promote the 

preservation and development of social, cultural, spiritual, and 

moral traditions “Leaders of the World Community” (Russia); 

MSV Sovial Movement “Venceremos” (Russia); 

NCCLP National Coalition of Concerned Legal Professionals (United 

States); 

NCFA Namibia-Cuba Friendship Association (Namibia); 

NEHAWU National Education Health and Allied Workers Union (South 

Africa); 

NUNW National Union of Namibian Workers (Namibia); 

NwC Red de Solidaridad con Cuba en Alemania – Netzwerk Cuba 

(Germany); 

OCDH Observatorio Cubano de Derechos Humanos (Spain); 
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OCLAE Organización Continetal y Latinoamericana de Estudiantes 

(Cuba); 

OEKG Austrian – Cuban Association (Austria); 

OGE Federation of Greek Women (Greece); 

OSPAAAL Organización de Solidaridad de los Pueblos de Africa, Asia y 

América Latina, Africa and Latin America (Cuba); 

OWTU Oilfields Workers' Tade Union (Trinidad and Tobago); 

PACO Pan African Coalition of Organizations (Barbados); 

PAM Pan African Movement - Uganda National Chapter (Uganda); 

Patmos Instituto Patmos (Cuba); 

Patria y Cultura Colectivo Patria y Cultura (Ecuador); 

Paz y Trabajo Digno Fundación Paz y Trabajo Digno (Colombia); 

PCDA Pakistani-Cuban Doctors Association (Pakistan); 

PCJ Peace Council of Jamaica (Jamaica); 

PFOM Peace and Friendship Organization of Mongolia (Mongolia); 

PHILCUBA Philippines-Cuba Cultural and Friendship Association (The 

Philippines); 

POGO Women Movement of POGO (Cyprus); 

PROCULTUR Corporación de Promoción Cultural y Turistica (Ecuador); 

RATB Rock Around the Blockade (United Kingdom of Great Britain 

and Northern Ireland); 

Reflektum Centre for Global Social Reflections (Slovenia); 

SASG Secretariado Nacional de Acciones com la Sociedad y el 

Gobierno de los Bahá´ís de Brasil (Brasil); 

SCCA Sociedad Cultural Cubano Andaluza Jose Marti (Spain); 

SCKP Asociación de Amistad Checo-Cubana (Czechia); 

SEI RFG Sector Educativo Independiente "Ricardo Flores 

Magon"(Mexico); 

SET Seminario Evangélico de Teología (Cuba); 

SFB Swiss Peace Movement (Switzerland); 

SFKC Society of Friendship "Kazakhstan Cuba" (Kazakhstan); 

SLNCSC Sri Lanka National Committee for Solidarity with Cuba (Sri 

Lanka); 

SOCUMES Sociedad Cubana Multidisciplinaria para el Estudio de la 

Sexualidad (Cuba); 

SODEPAZ Solidaridad para el Desarrollo y la Paz (Spain); 

Spartacus Säätiö Spartacus Foundation (Findland); 

SPKnS Association of Friends of Cuba in Slovakia (Slovakia); 

SUECOCUBANA Swedish-Cuban Association (Sweden); 

SVGCFS St Vincent and the Grenadines/Cuba Friendship Society (Saint 

Vincent and the Grenadines); 

TUJOP All Ukrainian Youth Public Organization «Children Of 

Tarara» (Ukraina); 

UIC Unión de Informáticos de Cuba (Cuba); 

UNDECA National Union of Social Security Employees (Costa Rica); 

UNJC National Union of Jurists of Cuba (Cuba); 

UNMMAC Unión Nacional De Mujeres Mexicanas A.C (Mexico); 

UNPACU Union Patriotica de Cuba (Cuba); 

USELAMPA The Parents Association for the US Students and Graduates of 

the Latin American School of Medicine (United States of 

America); 

VB Venceremos Brigade (United States of America); 

VGCL Vietnam General Confederation of Labour (Vietnam); 

VWU Vietnam Women's Union (Vietnam); 

WEA World Evangelical Alliance (Switzerland); 

WFTU World Federation of Trade Unions (Greece); 

WPC World Peace Council (Greece); 

YSI Youth Support Initiative (Zambia). 

Joint submissions: 

JS1 Joint submission 1 submitted by: Asociación Americana de 

Juristas - AAJ (Panamá); Fundaciòn Latinoamericana por los 

Derechos Humanos y el Desarrollo Social-FUNDALATIN 

(Bolivarian Republic of Venezuela); 
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JS2 Joint submission 2 submitted by: Asociación Cubana de las 

Naciones Unidas – ACNU (Cuba) (Integrada por: Asociación 

Cubana de Esperanto; Asociación Cubana de Limitados 

Físico-Motores; Asociación Cubana de Producción Animal; 

Asociación Cubana de Técnicos Agrícolas y Forestales; 

Asociación de Bomberos Voluntarios de Cuba; Asociación de 

Pedagogos de Cuba; Asociación de Técnicos Azucareros de 

Cuba; Asociación Espiritista Kardeciana Cruzada Quisicuaba; 

Asociación Hermanos Saiz; Asociación Médica del Caribe; 

Asociación Nacional de Economistas y Contadores; 

Asociación Nacional de Sordos de Cuba; Asociación Nacional 

del Ciego; Brigadas Técnicas Juveniles; Central de 

Trabajadores de Cuba; Centro de Estudios sobre Juventud; 

Centro de Intercambio y Referencia Iniciativa Comunitaria; 

Centro Félix Varela; Centro Oscar Arnulfo Romero; Consejo 

de Iglesias de Cuba; Federación Cubana de Actividades 

Subacuáticas; Federación Cubana del Deporte Canino; 

Federación de Mujeres Cubanas; Fundación “Antonio Núñez 

Jiménez” de la Naturaleza y el Hombre; Fundación “Fernando 

Ortiz"; Fundación “Nicolás Guillén"; Fundación del Nuevo 

Cine Latinoamericano; Movimiento Cubano por la Paz y la 

Soberanía de los Pueblos; Sociedad Civil Patrimonio 

Comunidad y Medio Ambiente; Sociedad Cubana de 

Alergología; Sociedad Cubana de Anatomía Patológica; 

Sociedad Cubana de Anestesiología y Reanimación; Sociedad 

Cubana de Angiología y Cirugía Vascular; Sociedad Cubana 

de Antropología Biológica; Sociedad Cubana de 

Aterosclerosis; Sociedad Cubana de Bioingeniería; Sociedad 

Cubana de Cardiología; Sociedad Cubana de Ciencias 

Farmacéuticas; Sociedad Cubana de Ciencias Fisiológicas; 

Sociedad Cubana de Ciencias Morfológicas; Sociedad Cubana 

de Cirugía; Sociedad Cubana de Cirugía Endoscópica; 

Sociedad Cubana de Cirugía Maxilo- Facial; Sociedad Cubana 

de Cirugía Pediátrica; Sociedad Cubana de Cirugía Plástica y 

Caumatología; Sociedad Cubana de Coloproctología; 

Sociedad Cubana de Dermatología; Sociedad Cubana de 

Educadores en Ciencias de la Salud; Sociedad Cubana de 

Endocrinología y Enfermedades Metabólicas; Sociedad 

Cubana de Enfermería; Sociedad Cubana de Estomatología; 

Sociedad Cubana de Estudios Ortodóncicos; Sociedad Cubana 

de Farmacología; Sociedad Cubana de Gastroenterología; 

Sociedad Cubana de Geología; Sociedad Cubana de 

Gerontología; Sociedad Cubana de Hematología; Sociedad 

Cubana de Higiene y Epidemiología; Sociedad Cubana de 

Historia de la Medicina; Sociedad Cubana de Imagenología; 

Sociedad Cubana de Informática Médica; Sociedad Cubana de 

Inmunología; Sociedad Cubana de Investigaciones Filosóficas; 

Sociedad Cubana de Medicina Bioenergética y Naturalista; 

Sociedad Cubana de Medicina Familiar; Sociedad Cubana de 

Medicina Física y Rehabilitación; Sociedad Cubana de 

Medicina Intensiva y de Emergencia; Sociedad Cubana de 

Medicina Interna; Sociedad Cubana de Medicina Legal; 

Sociedad Cubana de Microbiología y Parasitología; Sociedad 

Cubana de Nefrología; Sociedad Cubana de Neumología; 

Sociedad Cubana de Neurociencias; Sociedad Cubana de 

Neurología y Neurocirugía; Sociedad Cubana de Nutrición 

Clínica; Sociedad Cubana de Obstetricia y Ginecología; 

Sociedad Cubana de Oftalmología; Sociedad Cubana de 

Oncología y Radiobiología; Sociedad Cubana de Ortopedia y 

Traumatología; Sociedad Cubana de Otorrinolaringología; 

Sociedad Cubana de Patología Clínica; Sociedad Cubana de 

Pediatría; Sociedad Cubana de Periodontología; Sociedad 

Cubana de Prótesis Estomatológica; Sociedad Cubana de 

Psicología de la Salud; Sociedad Cubana de Psiquiatría; 
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Sociedad Cubana de Reumatología; Sociedad Cubana de 

Salud Pública; Sociedad Cubana de Sociedad Cubana de 

Retinosis Pigmentaria; Sociedad Cubana de Toxicología; 

Sociedad Cubana de Trabajadores Sociales de la Salud; 

Sociedad Cubana de Urología; Sociedad Cubana para el 

Estudio Multidisciplinario de la Sexualidad; Sociedad Cubana 

para la Promoción de las Fuentes Renovables de Energía y el 

respeto ambiental - CUBASOLAR; Sociedad Cultural José 

Martí; Sociedad Económica Amigos del País; Sociedad 

Meteorológica de Cuba; Sociedad Nacional de la Cruz Roja 

Cubana; Unión Árabe de Cuba; Unión de Escritores y Artistas 

de Cuba; Unión de Periodistas de Cuba; Unión Nacional de 

Arquitectos e Ingenieros de la Construcción de Cuba); 

JS3 Joint submission 3 submitted by: Asociación Cubana de 

Producción Animal – ACPA (Integrada por: Sociedad Cubana 

de Lechería; Sociedad Cubana de Criadores de Ganado de 

Carne y Doble Propósito; Sociedad Cubana de Criadores de 

Búfalos; Sociedad Cubana de Amigos de los Équidos; 

Sociedad Cubana de Caprinocultores; Sociedad Cubana de 

Ovinocultores; Sociedad Cubana de Cunicultores y 

Cuycultores; Sociedad Cubana de Apicultores; Sociedad 

Cubana de Porcinocultores; Sociedad Cubana de Vaqueros de 

Rodeo; Sociedad Cubana de Acuacultura; Sociedad Cubana de 

Producción y Utilización de Pastos; Sociedad Cubana de 

Avicultores); 

JS4 Joint submission 4 submitted by: The Advocates for Human 

Rights (United States of America); World Coalition Against 

Death Penalty (France); 

JS5 Joint submission 5 submitted by: Alianza Manos (Integrada 

por: Arco Iris Libre de Cuba; Red Trans Fantasia; 

Universitarios Diversos – Universos); 

JS6 Joint submission 6 submitted by: Servicio Internacional 

Cristiano De Solidaridad Con Los Pueblos De América Latina, 

Mons. Romero – SICSAL (El Salvador); Iglesia Luterana 

Salvadoreña- ILS (El Salvador); La Coordinación Ecuménica 

De La Iglesia De Las Y Los Pobres De El Salvador – CEIPES 

(El Salvador); Fundación Hermano Mercedes Ruiz - 

FUNDAHMER (El Salvador); Asociación Apostólica Por La 

Vida Y La Paz – ASAVIPAZ (El Salvador); Iglesia Episcopal 

Anglicana De El Salvador- IAES (El Salvador); 

JS7 Joint submission 7 submitted by: Centro para la Apertura y 

el Desarrollo de América Latina - CADAL (Argentina), 

Fundación para los Derechos Humanos en Cuba (United 

States of America); 

JS8 Joint submission 8 submitted by: Centro de Estudios Sobre 

la Juventud – CESJ (Cuba); Federación de Estudiantes de la 

Enseñanza Media – FEEM (Cuba); Federación Estudiantil 

Universitaria – FEU (Cuba); Brigada de Instructores de Arte – 

BIA (Cuba); Brigadas Técnicas Juveniles–BTJ (Cuba); 

Asociación “Hermanos Saíz” – AHS (Cuba); Movimiento 

Juvenil Martiano – MJM (Cuba); 

JS9 Joint submission 9 submitted by: Cuba Archive / Free 

Society Project (United States of America); Cubalex (United 

States of America); The Human Rights Foundation Center for 

Law and Democracy (United States of America); 

JS10 Joint submission 10 submitted by: Cubalex (United States of 

America); Instituto Cubano por la Libertad de Expresión y 

Prensa – ICLEP (United States of America); Centro para la 

Apertura y el Desarrollo de América Latina – CADAL 

(Argentina); Cuba Archive / Free Society Project, Inc. (United 

States of America); 

JS11 Joint submission 11 submitted by: International Association 

Against Torture - IAAT-AICT (United States of America); 
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December 12th Movement International Secretariat (United 

States of America); 

JS12 Joint submission 12 submitted by: Movimiento Dignidad 

(Cuba); Cubalex (United States of America); Fundación para 

los Derechos Humanos en Cuba (United States of America); 

JS13 Joint submission 13 submitted by: Fundación para los 

Derechos Humanos en Cuba (United States of America); 

Centro para la Apertura y el Desarrollo de América Latina – 

CADAL (Argentina); Foro Antitotalitario Unido - FANTU 

(Cuba); 

JS14 Joint submission 14 submitted by: Red Latinoamericana y 

del Caribe para la Democracia - REDLAD; Centro de Estudios 

para el Desarrollo Local - CEDEL (Cuba); Fundación para los 

Derechos Humanos en Cuba (United States of America); 

Asociación Sindical Cubana - ASC; Eye on Cuba (Cuba); 

Juventud Activa Cuba Unida – JACU (Cuba); Freedom House 

FH (United States of America); 

JS15 Joint submission 15 submitted by: Jose Marti Cultural 

Association (Greece); Hasta La Victoria Siempre (Greece); 

Red Solida@ria Griega (Greece); Kalamata Greek-Cuban 

Friendship Society (Greece); Association for the 

Advancement of Marxist Thought – Yannis Kordatos 

(Greece); Diethnes Vima / International Forum (Greece); 

JS16 Joint submission 16 submitted by: Cubalex (United States of 

America); Fundación para los Derechos Humanos en Cuba 

(United States of America); 

JS17 Joint submission 17 submitted by: Robert F. Kennedy 

Human Rights (United States of America); Cubalex (United 

States of America); 

JS18 Joint submission 18 submitted by: Unión Nacional de 

Arquitectos e Ingenieros de la construcción (Cuba) (Integrada 

por: Sociedad de Arquitectura; Sociedad de Ingeniería Civil; 

Sociedad de Ingeniería Hidráulica; Sociedad de Ingenierías 

Mecánica, Eléctrica e Industrial aplicadas a la Construcción; 

Sociedad de Ingenierías de las Geociencias y Química 

aplicadas a la Construcción); 

JS19 Joint submission 19 submitted by: CIVICUS - World 

Alliance for Citizen Participation (South Africa); Cuban 

Commission on Human Rights and National Reconciliation - 

CCDHRN (Cuba); 

JS20 Joint submission 20 submitted by: Foro por los Derechos y 

Libertades (Cuba) (Integrado por: Estado de Sats; Damas de 

Blanco; Asociación de presos y expresos políticos); 

JS21 Joint submission 21 submitted by: Corriente Martiana 

(Cuba); Instituto Patmos (Cuba); Centro de Cultura y 

Democracia (Cuba); Asociaciòn Pro Libertad de Prensa 

(Cuba); Fundaciòn Cubana por los Derechos LGBTI (Cuba); 

Movimiento Cubano Reflexión – MCR (Cuba); Agencia de 

Prensa Libre Avileña - APLA (Cuba); Federaciòn 

Latinoamericana de Mujeres Rurales – FLAMUR (Cuba); 

Alianza Democràtica Piñarena Vueltabajo por Cuba (Cuba); 

Asociaciòn Sindical Independiente de Cuba – ASIC (Cuba). 

Regional intergovernmental organization(s): 

IACHR Comisiòn Interamericana de Derechos Humanos (United States of America). 

 2 For relevant recommendations, see A/HRC/24/16, paras. 170.1-170.7, 170.9-170.14, 170.98, 170.99, 

170.101-170.113, and 170.141. 

 3 See ACFS-WAB, p. 2; ACRG, p. 1; AELAM, p. 4; AFC, p. 2; AIPSO, p. 4, ALC, p. 3; ANEC, p. 2; 

APJM, p. 4; ASALJM, p. 2; BOMOF, p. 3; BSFC, p. 2; CAMICUBA, p. 5; CCN, p. 4; CETIM, p. 4; 

CMEPH, p. 2; CNDH-RD, p. 4; COLABE, p. 2; CPC, paras. 11 and 13; CSGI, p. 7, FENSUAGRO, 

para. 2; FRICUZ, para.  4; FSR, p. 2; FU, para. 3; LADH, p. 9; LAT, p. 1, LWU, para. 6, MADRES, 

p. 2, MDMulheres, p. 5; MEASZ, p. 4; MSU World Leaders, p. 2; NCFA, p. 2; OCLAE, p. 3; 

OWTU, p. 1; POGO, p. 5; PROCULTUR, p. 2; SFB, p. 5; and WFTU, p. 5. 

 4 See CNDH-RD, p. 5. See also JS10, p. 9; CJS, p. 4 and NCFA, p. 3. 

 5 See JS10, p. 9. See also JS9, para. 54. 
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 6 See JS5, p. 12; JS7, p. 7; JS10, p. 9; JS14, p. 9; JS20, p. 12; JS21, para. 106; AI, p. 6; CETIM, p. 4; 

CMEPU, p. 3; CRD, p. 9; CSW, p. 1; Eye on Cuba, p. 8; MCR, p. 4; MDB, p. 4; and OCDH, p. 5. 

See also JS4, p. 3; JS9, para. 52; JS19, p. 13; APLP, p. 11; CADAL, p. 4; CONEG, p. 2; and 

PHILCUBA, p. 1. 

 7 See JS7, p. 7; JS9, para. 51; JS10, p. 9; JS14, p. 9; and MCFA, p. 3. 

 8 See CUT, p. 3. See also CNDH-RD, p. 4; COLABE, p. 2; CPC, para. 12; and FS, paras. 6-7. 

 9 See CSW, p. 1. 

 10 See JS5, p. 12. See also JS10, p. 9. 

 11 See JS2, p. 2; JS6, p. 2; AAUC, p. 1; ACFS-M, p. 2; ACRG, p. 1; AELAM, p. 4; AIPSO, p. 4; ALC, 

p. 3; ANDES 21 de junio, p. 5; APJM, p. 4; ASALJM, p. 1; ASC/VSC, p. 5; ASOFAMD, p. 3; 

BSFC, p. 2; CAMICUBA, p. 4; CEG, p. 1; CMEPH, p. 2; COLABE, p. 3; COSATU, paras. 38 and 

48; CPC, paras. 12 and 14; CSHRS, para. 2; FENSUAGRO, para. 4; FRICUZ, para. 9; FSR, p. 2; 

HCAFS, para. 4; LADH, p. 8; MADRES, p. 2; MDMulheres, pp. 3 and 5; MEASZ, p. 4; MSV, p. 3; 

NCFA, p. 2; NUNW, p. 4; OWTU, p. 2; PAM, p. 2; PROCULTUR, p. 2; SFB, p. 5; SFKC, p. 1; 

UNDECA, p. 2; WFTU, p. 5; and WPC, p. 5. 

 12 See JS2, p. 2. See also CNDH-RD, p. 4; and FU, para. 3. 

 13 A/HRC/24/16, para. 170.107 (Austria, Spain, Hungary, Montenegro); and para.170.110 (France). 

 14 AI, pp. 2 and 3. See also JS10, pp. 1, 4-5; and JS20, p. 11. 

 15 See JS5, p. 12; JS7, p. 7; JS9, paras. 57-61; JS10, p. 9; JS14, p. 9; JS19, p. 17; AI, p. 6; CADAL, p. 4; 

CRD, pp. 9 and 11; and CSW, p. 2. 

 16 For relevant recommendations, see A/HRC/24/16, paras. 170.15 - 170.23, 170.26 - 170.33, 170.37, 

170.41, 170.47, 170.50 - 170.52, 170.62, and 170.87. 

 17 See JS2, p. 3; AACC, p. 2; ACFS-M, p. 1; ACFS-WAB, p. 1; ACWF, p. 1; AELAM, pp. 4-5; 

AHCAS, p. 2; ALC, p. 3; ANCI, p. 1; APEGECEA, p.3; ASC/VSC, p. 5; AVACJM, p. 3; AvhG, 

p. 1; BOMOF, p. 1; BSFC, p. 2; CAMICUBA, p. 4; and UNJC, p. 1. 

 18 See JS6, p. 2; AELAM, p. 5; AFEP, p. 3; AIPSO, p. 3; ALC, p. 2; ANDES 21 de junio, pp. 4 - 5; 

APJM, p. 4; ASC/VSC, p. 2; ASOFAMD, p. 2; CAMICUBA, pp. 3-4; CEBRAPAZ, p. 1; CEG, p. 1; 

CMEPH, p. 2; CPDH, p. 2; FENSUAGRO, paras. 14-15; FLM, p. 1; FRICUZ, para. 28; Fundación 

Guayasamín, p. 2; HOLA, p. 4; JRDC, para. 1; LADH, p. 7; Mandate, p. 2; MDMulheres, p. 5;  

MEASZ, p. 3; MINGA, p. 5; MSU World Leaders, p. 2;  PROCULTUR, p. 5; SFB, p. 4; SLNCSC, 

p. 4; and WPC, p. 4. See also JS2, p. 3. 

 19 See OCDH, p. 1. See also JS10, p. 2; JS20, p. 1; APLP, p. 8; CJS, p. 2; and Cubalex, p. 1. 

 20 See Cubalex, p. 1. See also JS14, p. 8; and Eye on Cuba, p. 4. 

 21 See JS21, para. 75. See also JS9, para. 8; JS10, p. 10; CJS, p. 4; and CRD, pp. 3 and 9. 

 22 See COLABE, p. 7. See also JS2, p. 4. 

 23 See AIPSO, p. 3; ALC, p. 30; APJM, p. 4; ASOFAMD, p. 2; CAMICUBA, p. 4; CEG, p. 1; CPDH, 

p. 2; FENSUAGRO, para. 18; LADH, p. 8; MEASZ, p. 4; MSU World Leaders, p. 2; NUNW, p. 4; 

PROCULTUR, p. 1; SFB, p. 4; UNJC, p. 2; WFTU, p. 4; and WPC, p. 4. See also AFEP, p. 3. 

 24 See JS20, p. 1; and JS21, para. 67. See also JS10, p. 2 and 3. 

 25 See JS7, p. 7; JS9, para. 63; JS10, p. 10; CJS, p. 4; Cubalex, p. 1; and OCDH, p. 5. See also JS14, 

p. 11; AI, p. 1; and APLP, p. 6. 

 26 See CSHRS, para. 2; COSATU, para. 21; ANDES 21 de junio, p. 5; BOMOF, p. 1; MINGA, p. 3; 

NCFA, p. 2; and OWTU, p. 2. 

 27 See JS19, p.18. 

 28 See JS10, p. 10. See also JS7, p. 8; JS14, pp. 10-11; JS19, p. 17; and OCDH, p. 5. 

 29 For relevant recommendations, see A/HRC/24/16, paras.170.114, 170.115, 170.119, and 170.130-

170.133. 

 30 See UNJC, p. 3. See also ANSOC, p. 3; AVACJM p. 3; BOMOF, p. 2; CAPSDH, p. 1; CYCI, p. 2; 

NCCLP, p. 2; RATB, p. 4; and YSI, p. 2. 

 31 See ACFS-WAB, p.2; ACTJGG, p. 1; ACLIFM, pp. 1-5; ACWF, p. 1; AFC, p. 2; AFEP, p. 1; 

AHCAS, p. 2; AIPSO, p. 4; ALC, p. 3; AVACJM, p. 3; BOMOF, p. 2; BSFC, p. 3; CAPSDH,  

pp. 1-3; Caribcouncil, p. 1; CMMLK, p. 3; CNSRALNS, p. 3; COAR, p. 2; CPC para. 9; CSC, p. 7; 

CSHRS, para. 9; ECDD, p. 2; EEDDA, p. 3; FLM, p. 1; ILA ACR, p. 4; GCC, pp. 6; IAC, p. 4; 

JUST, p. 3; OWTU, p. 2; PCJ, p. 3; Reflektum, p. 1; SUECOCUBANA, p. 7; VB, p. 2; YSI, p. 2; and 

OWTU, p. 2. See also AAM, p. 3; BSFC, p. 2; CCN, pp. 2-3; CMEPH, p. 3; and NEHAWU, p. 2. 

 32 See YSI, p. 2. See also CAPSDH, p. 1. 

 33 See CIR, pp. 2-3 and 7. See also CONEG, p. 2; CRD, p. 3; and IACHR, p. 14. 

 34 See CIR, p. 8. See also CONEG, p. 4; and CAPSDH, pp. 2 and 3. 

 35 See CONEG, p. 4. 

 36 See JS5, pp. 3 - 4, 9, 10, 12 and 13.  See also DCF, p. 1; LIFS, p. 1; OWTU, p. 2; Reflektum, pp. 1-2; 

VB, p. 2 and YSI, p. 2. 

 37 For relevant recommendations, see A/HRC/24/16, paras. 170.36, 170.38-170.40, 170.42-170.46, 

170.53, 170.59, 170.60, 170.64-170.86, 170.100, 170.147, 170.206, 170.208, 170.213, 170.214, 

170.216, and 170.220. 
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 38 See JS2, p. 10; JS3, p. 4; ACFS-WAB, p. 3; ASLGC, p. 3; CFV, p. 1-7; Cuba Va, p. 1; Euskadi Cuba, 

p. 2; FANJ, pp. 2-3; FRICUZ, para. 27; KCFS, para. 15; mediCuba-Suisse, p. 1;  MSV, p. 3; OEKG, 

p. 4; PHILCUBA, p. 2; Spartacus Säätiö, p. 1; SUECOCUBANA, p. 5; and UNJC, p. 5. 

 39 See JS2, p. 8; JS6, p. 4; JS11, paras. 2-4; JS15, p. 2; AACC, p. 3; AACG, p. 1; AASCuba, p. 7; 

ACFS-M, p. 2; ACFS-S, p. 1; ACFS-WAB, pp. 1-3; ACRG, p. 2; ACTJGG, pp.1-2; AELAM, p.3-4; 

AFC, p. 3; AFEP, p. 4; AHCAS, pp. 3-4; AIASP p. 5; AIPSO, p. 3; AJMS, p. 3; ALC, p. 3; ALGES, 
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